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L'aventure du Jaspe et de la Perle confronte a

un double reflet la rancune inutile de deux
vieillards, déjouée par leurs deux enfants qui
l'ignorent. Caprice attachant de la fable, et son
enviable pouvoir, que d'incliner devant une
illusion la vanité des volontés humaines ! Ici nous
est offerte, sur les rides d'une eau fugace,
l'ironique image de la nullité de nos passions ; et
l'artifice de placer en Chine, comme en un pays
ou rien de vraisemblable n'arrive, une si juste
constatation, donne seulement le recul nécessaire

a la fantaisie du narrateur.

Le golt des lettrés fut toujours d'élire le conte
oriental pour cadre naturel a ['explication d'un
mythe ou a l'allégorie d'un sentiment. La

mythologie, amoindrie par le XVIIIe siecle jusqu'a



la pastorale de tapisseries et de trumeaux,
jusqu'aux fadeurs des bergerades rimées, s'est
ravivée sous cette forme: les écrivains
empruntérent le masque de déités plus lointaines
et plus barbares pour dire des pensées osées ou
profondes. Toute une littérature s'affranchit par
I'apologue persan, musulman, chinois ou hindou :
du Grand Mogol de La Fontaine jusqu'au calife
Vathek de William Beckford, les idées sociales de
la plus intellectuelle des fins de siéecles
s'énonceérent avec l'excuse de la féerie libertine et
somptueuse des pays inexplorés. Gautier trouve la
sa filiation naturelle. Il est de ceux qui
n'admettront de philosophie qu'avec agrément et
d'une touche légéere, et de tous les romantiques
c'est I'homme qui s'efforcera le plus durablement
d'inscrire un symbole dans un récit. Il n'atteint pas
au moyen littéraire que les romanciers ultérieurs
découvriront, c'est-a-dire a la création d'une
atmosphére mystérieuse autour de leurs figures
par les procédés d'un style presque musical. I est
plastique, d'un éclat immédiat et pictural, agissant
directement et sans illusion. Mais il sent déja la

nécessité de ce mystére. Au lieu de l'inventer pour



en voiler chaque étre, il place ses héros dans des
contrées si éloignées et si étranges que leur
évidence elle-méme est déja pour nous un

inconnu plein d'attraits et de craintes.

Ce que lut Ju-Kiouan sur le carré de papier
argenté et coloré, roulé dans le calice d'une fleur
et enveloppé d'une large feuille de nénuphar,
c'est, avec le compliment de Tchin-Sing,
I'expression méme de l'inutilité des calculs de la
raison devant la force réactive et triomphante de
l'invincible amour : et lisons-la par-dessus son
épaule. En ces pavillons ennemis, la malice de
Gautier nous présente, par la bouderie morose
des vieux amis brouillés, par la naive
incompréhension de Mme Tou et de Mme Kouan,
I'image de la vie vraisemblable et du piéetre
monde social. Tous sont illogiques et bornés.
Seuls vivent la vie authentique et belle les deux
amants du « monde renversé », le seul en effet
qui, par un gracieux symbole, satisfasse sur la
terre le réve des poétes. Tous les modes de
poésies, le « tardif », le « haté », I'« élevé » et le
« rentrant », que la jeune Chinoise connaissait si

bien, ont cet unique sujet éternel. Nous avons



trop souvent apporté notre pierre a l'absurde
muraille qui nous privait de la vue des pavillons
aux couleurs brillantes. Hélas ! trop souvent nous
I'apportons, chacun en soi-méme, parce que nous
négligeons de baisser les yeux et de suivre le
véridique reflet de notre &me sur le changeant
miroir de ['existence. Nous préférons user nos
regards sur le maussade obstacle élevé par notre
orgueil malencontreux, consolés par l'idée que
chacun fait du tort a son voisin. Nous pourrions
étre le Jaspe et la Perle, et nous ne sommes que
M. Tou et M. Kouan, parce que nous ne voulons
pas comprendre que toute muraille est sacrilege
qui s'éleve contre I'amour. Et nous habitons tous
ainsi le Pavillon sur I'eau, le pavillon de I'égoisme
qui se limite et se punit lui-méme, tandis qu'au
dela sourient des bonheurs naturels que nous ne
connaitrons pas, jamais plus distants cependant
que la longueur d'un double reflet — ou d'une

double volonté portée sur son mirage.

Sous le regard des dieux, la source de vie
frissonne au vent. Quand elle devient limpide et

permet la contemplation, nous nous 'y



découvrons. Mais il faudrait avant tout songer a y

découvrir les autres.

L'unique contemplation de soi est stérile, et,
parmi des nénuphars pareils, ainsi languissait
Narcisse, ainsi le Jaspe et la Perle se fussent
étiolés en présence de leurs images et eussent
continué a refuser de vivre, si l'idole du temple de
F6 ne leur avait facilité la destinée. Sous tous les
cieux elle la facilite : l'oracle est en nos cceurs et
parle pour tous, il faut seulement I'écouter avec
une bonté simple et une inclination naturelle.
Celui qui enverra son message, plié dans la feuille
symbolique, en priant, verra revenir tét ou tard,
sur la brise alternée, une réponse et un espoir, et
entre les pilotis qui soutiennent la muraille
maudite le reflet béni se révélera toujours. « Le
bonheur n'est souvent qu'une ombre dans
l'eau », conclut ~mélancoliquement  Gautier.
Qu'importe que les deux enfants, se connaissant
dans leur forme humaine, n'aient point embelli
leur idylle singuliére ? Leurs d4mes, — et c'est la
l'essentiel, — s'étaient d'abord connues au dela
de I'univers visible. Eternel exode sur l'éternel

cristal I Il s'accomplit ici dans un monde de



charmantes transparences diaprées et fugitives,
dont l'insolite beauté de nacre, d'or, d'azur et de
roses s'enchante des rayons d'un bienheureux
soleil, et qui se pénétrent, se jouent, se doublent
et s'évanouissent avec une insaisissable et
délicieuse subtilité. Ne risquons pas de ternir ces
délicates images par une chagrine philosophie,
l'ombre indulgente de Gautier se léverait avec
reproche, et il ne s'agit que d'un conte : un conte
ou la fantaisie ornementale de M. Henri Caruchet
encadre et avive le texte des caprices riants dont
Gautier lui-méme, prenant le pinceau, elt aimé
I'enrichir. Constamment heureux dans le choix de
ses auteurs et de ses peintres, I'éditeur Ferroud,
qui naguére nous restituait les splendeurs
héroiques de « Salammbé », orfévrerie massive,
somptueuse et barbare, prouve une fois de plus
son golt d'artiste et d'ami des lettres en ornant,
apres la « Chaine d'or», et «Jean et
Jeannette », le « Pavillon sur I'Eau », — et en
déposant ces légers et exquis petits livres,
comme des bouquets fidéles dans des filigranes
fragiles, sur la stéle funéraire d'une grande

mémoire.



Ne chargeons donc point des lourdes couleurs
de l'orage la soie d'une claire et pure aquarelle.
Laissons le lecteur partager la joie de ces enfants
aux fins sourcils et aux longs yeux qui s'avancent
idéalement au-devant I'un de l'autre, sous les
regards béats d'un concile de dieux chinois
ombragés par le feuillage des saules, dans la
tiede aprés-midi d'un des paysages les plus
minutieusement adorables qui sourirent jamais

dans notre littérature.

CAMILLE MAUCLAIR.
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Dans |a Province de (Canton, a
quelqucs li de la ville demeuraient porte a
porte deux riches (Chinois retirés des
agaires; a que”e éPoquc? c'est ce qu‘il
imPorte peu de savoir, les contes n'ont pas
besoin d'une chronologie bien Précisc.



é Vi i 2 ,
&ﬁ [ 'un de ces (Chinois s‘aPPe]ait Tou et
Iautre Kouan; [ ou avait occupé de
k hautes fonctions scienthcic]ucs. ]F était
hanlin et lettré de la (hambre de Jaspc;
Kouan, dans des emplois moins rclcvés,

avait su amasser de la fortune et de la
considération.

T ou et K ouan, que reliait une Parcnté
éloignée, s'étaient aimés autrefois. [lus
jeunes, ils se Plaisaient a se réunir avec

uelqucs~uns de leurs anciens
ndisciples, et, pendant les soirées
automne, ils faisaient voltiger le Pinceau
«\ "rgé de noir sur le treillis du Papier a
durs, et célebraient par es
Provisations la beauté¢ des reines-
rgueritcs tout en buvant des Petites
) tasses de vin ; mais leurs deux caracteéres,

10



A \/ Ve
/ ‘.—_;:C‘:,co y ~ &4
( /oa‘ :\\ ).o‘

ul ne Présentaient d'abord que des

fferences presque insensib]es,
devinrent, avec le temps, tout a fait
oPPosés : telle une branche

diamandier c]ui se bhcurque et dont les
baguettes, raPProchées par le bas,
s'écartent comP]étcmcnt au sommet,
de sorte que Iune réPan& son ParFum
amer dans lcjardin, tandis que Iautre
secoue sa neige de fleurs en dehors
de la muraille.

[Drannée en année, | ou Prenait de
la gravité; son ventre s'arrondissait
majestueusement, son triPle menton
s'étageait diun air solennel, il ne
faisait Plus que des disticlues moraux
bons a 5usPendrc aux poteaux de:
Pavi”ons.
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Kouan au contraire semblait se
ragai”ardir avec l‘ége, il chantait Plus
jogeusement que jamais le vin, les
Heurs et les hironée”cs; son csPrit,
débarrassé¢ de soins vulgaires, était
vif et alerte comme celui d'un jeune
homme, et quand le mot c]u‘i] Jr/a”ait
enchasser jans un vers avait été
donné, sa main n'hésitait pas un seul
instant.

Feu a peu les deux amis s'étaient
Pris dranimosité l'un contre l'autre. |ls
ne Pouvaicnt P]us se Par]cr sans
s'égratigner de Paroles Piquantes, et
ils étaient comme deux haies de
ronces, hérissés ci‘éPines et de
grigcs. | es choses en vinrent au
Poin’c qu’ils n'‘eurent Plus aucun
apport ensemble et firent Pendrc,

12



) chacun de son coté, ala Fagadc de
= = ‘leurs,malsons, une table;tte Portant
la défense formelle qu'aucun des
habitants du logis voisin, sous
quelctljc Prétcxte ciuc ce Fﬁt, en
' franc thamais le seuil.

”s auraient bien voulu Pouvoir
= déraciner leurs maisons et les
Planter ai”eurs; malheureusement
cela n'était pas Possiblc. T ou
essaya méme de vendre sa
ProPriété; mais il n'en put trouver
_un Prix raisonnable, et dailleurs il
en colite toujours de ciui’cter les
lambris sculPtés, les tables Polies,
les fenétres transParentes, les
treillis dorés, les sieges de bambou,
les vases de Porcelaine, les cabinets
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de laquc roilge ou noire, les
cartouches

'anciens Poémes)
ju'on a Pris tant de Pcine a
isposer; il est dur de céder a

diautres le jarclin qu‘on a Planté 50~
méme de saulcs, de Péchers et de
Prunicrs, ou lon a vu, chaque
Printemps, s'épanouir ]ajolie fleur de
mai : chacun C{Z ces obicéts attache le
cceur de "homme avec un fil plus ténu
que la soie, mais aussi ifficile a
rompre c]u’unc chaine de fer.

A ]’éPoc]ue ou Tou et Kouan
étaient amis, ils avaient fait élever
dans leurjardin chacun un Pavi”on sur
le bord diune Piéce d'eau commune
aux deux pro rigtés: c'était un
P]aisir pour eux cii s'envoyer du haut

14

S



du balcon des salutations familieres
et de fumer la goutte d’opium
enflamme  sur e champignon de

orcelaine  en échangeant des
Eougécs bienveillantes ; mais clcpuis
leurs dissensions, ils avaient fait batir
un mur qui séparait l’étang en deux
Por’cions égalcs; seu]ement, comme la
ProFondeur du bassin ¢tait grande, le
mur s‘aPPugait sur des Pilotis formant
des esPéces d'arcades basses dont
les baies laissaient passer les eaux
sur ]esque”es s‘aﬁongeaient les
reflets du Pavi”on OPPOSé'

| es Pavi”ons comptaient trois
étages avec des terrasses en retraite.
Les toits retroussés et courbés aux
ang]cs en Pointc de sabot, étaient

15
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couverts de tuiles rondes et
brillantes semblables aux écailles
c]ui Papclonncnt le ventre des
carpes: sur chaque aréte se
Progi]aicnt des dentelures en forme
de Feui”agcs et de ciragons. Des
Piliers de vernis rouge, réunis par
une frise découpée a jour, comme la
feuille divoire d'un évcntail,
soutenaient cette toiture é]égante.
| eurs fats rePosaient sur un Petit
mur bas, Plaqué de carreaux de
Porcelaine disposés avec une
agréab]e sgmétrie, et bordé¢ d'un
gardc~£ou d'un dessin bizarre, de
maniére a former devant le corps de
logis une ga]crie ouverte.

16
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(ette c{isPosition se réPétait a
chaquc étage, non sans quelques
variantes: ici les carreaux de
Porcelaine étaient remP]acés par
des bas-reliefs rcPrésentant divers
sujets de la vie champétre; un lacis

e branches curieusement
difformes et faisant des courbes
inattendues, se substituait au
balcon des poteaux, Pcints de
couleurs vives, servaient  de
Piéclestaux a des chimeres
verruqueuses,  a des monstres
Fantastiqucs, Pro&uit de toutes les
imPossibilités soudées ensemble.

17



\ | redifice se terminait par une
corniche évidée et dorée, garnie
d'une balustrade de bambous aux

\ nocuds egaux, ornée a chaque
compartimcnt d'une boule de métal.

\ | lintérieur  n'était pas moins

-
i

)
: \ somPtucux: aux Parois des
~ / I murailles, des vers de Tou~Chi et
(‘ / I | de Li~tai~Pe étaient écrits d'une
~—r ‘ } main algi]e par ]ignes
= / , Perpcndicu QircSas | CHNEMG aiaeteics
5% f ,
[ / i dor surfond de laque. Des feuilles
\\,./'/ / de talc laissaient filtrer a travers les -
2 / fenétres un jour laiteux et couleur
( ¥ d‘oPa]e, et, surleur rebord, des pots A \
\. = //'\: \
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" nécessaire pour écrire.
N\

de Pivoir\es, cl’orchis, de Primcvéres
de  Chine, d‘érgthrins a feurs
blanches, P]acés avec art,
réjouissaient les yeux  par leurs
ntiances délicates. [Des carreaux,
diune soie magni]ciquement ramagée,
étaient disposés dans les coins cic(
chaque chambre, et sur les tables, qui [
rcnvogaicnt des reflets comme un
miroir, on trouvait toujours des cure-|
dents, des évcntaiTJs, des Pipes
diebene, des Pierres de Porphgre,

des Pinceaux et tout ce qui est

19



Des rochers artificiels, dans
l'interstice dcsqucls des saules,
des noyers Plon caient leurs
racines, servaient, %u coté de la
terre, de base a ces iolies
constructions ; du coté de 4‘cau,
elles Portaient sur des Poteaux de
bois indestructible.

(Cétait en vérité un coup drceil
charmant de voir le saule Précipiter
du haut de ces roches vers la
surface de l'eau ses filaments d'or
et ses houP es de sole, et les
couleurs brillantes des Pavi”ons
reluire dans un cadre de Feui”ages
bigarrés.

20




Sous le cristal de llonde
folatraient par bandes des
oissons d'azur écaillés dior; des
ﬁot‘ccs de jolis canards a cols
d'émeraude manceuvraient en tous
sens, et les ]argcs feuilles du
ngmphéa%&élumf}o s'étalaient
Paresseusement sous la
transparcnce diamantée de ce Petit
lac alimenté par une source vive.

Excepté vers le milieu ou le fond
était formé d'un sable argenté d'une
finesse extraordinaire, et ou les
bouillons de la source qui sourdait
n'eussent pas Pcrmis ala végétatior\

21



v//'aquatique &‘implanter ses fibrilles,

" tout le reste de l'étang était taPissé
du Plus beau velours vert qu’on
Puisse imaginer, par des nappes de
cresson vivace.

Sans  cette vilaine  muraille
¢levée par Iinimitié réciProque des
deux voisins, il n'y edt pas cu
assurément, dans toute l'étendue
de l‘EmPire du Mi]ieu, qui, comme
on le sait, occupe Plus des trois
quarts du monde, un jarclin Plus
Pittorcsque et P]us clélicicux;
chacun edit agrandi sa Propriété de
la vue de celle de l‘autre; car
thomme ici-bas ne peut Prendre
e s objets que ]'aPParcnce‘
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Telle qu’c”e était cepcndant, un
sage n'eGt pas souhaité, pour
terminer sa vie dans la
contemplation de la nature et les
amusements de la Poésic, une
retraite Plus fraiche et Plus
propice.

T ou et K ouan avaient gagné a
leur mésinte”igence une muraille
pour toute Perspcctive, et s'étaient
Privés réciproquement de la vue
des charmants Pavi”ons ; mais ils se
consolaient par Pidéee d'avoir fait
tort chacun a son voisin.

(et état de choses régnait &éjé
dePuis quclques années : les orties

23
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et les mauvaises herbes avaient
envahi les sentiers qui conduisaient
diune maison a lautre. | es branches
drarbustes épincux s'entre-croisaient,
comme si  elles eussent voulu
interccptcr toute communication ; on
edt dit que les Plantes comprcnaient
les dissensions qui divisaient les deux
anciens amis, et y Prenaient part en
2 g t3whant de les séparer encore

&

= dava tagc.

Py J
'“ v FPenHant ce temps les femmes de
\\ " Tou et de Kouan avaient Chacunc
\\.__ onné lejour a un enfant. Mme | ou
‘J' ¢tait mere d'une charmante i”e, et

s Kouan, d'un gargon, le Plusjoli

24



du monde. Cet heureux événement,
qui avait mis la joie dans les deux
maisons, était ignoré de part et
d'autre, car, %)icn que leurs
Propriétés se touchassent, les
deux  (Chinois  vivaient  aussi
étrangers fun a lautre que s'ils
eussent été séParés par la Grandc
Muraille ou le fleuve Jaune. S
connaissances communes évpfaient
toute allusion a la maison v
les serviteurs, s'ils se rencdntraient
par hasard, avaient ordre de ne se
Point Parler sous Peine du fouet et
de la cangue.

25
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[ e garcon s’aPPelai’c T chin-Sing, et
la Fi”e, Ju~Kiouan, clest-a-dire, la Pere
et le Jaspe; leur ParFaitc beaute
justhciait le CEOiX de ces noms. [Des qu'i]s
furent un peu granclelets, la muraille, qui
couPait ]‘étarxg en deux et bornait
c]ésagréablcmcnt la vue de ce cote,
attira leur attention, et ils demanderent
a leurs parents ce qu‘il y avait derriere
cette cESture si singu]iéremcnt Posée

/" lau milieu d'une Piécc d‘eau, et a qui
3 . / ‘aPPartenaicnt les grands arbres dont
> on aPercevaitla cime.
7

\ !
\ |

On leur réPondait que c'était
\ Ihabitation de gens bizarrcs,
\ { .lquinteux, revéches et de tout Point
|/ insociables, et que cette cloture avait
été faite pour se défendre de si

méchants voisins.
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(Cette cxplication avait suffi a ces
cmcants; ils s'étaient accoutumés a la
muraille et n'y Prenaient Plus garde.

Ju~Kiouan croissait en graces et
en Pchections, elle ¢tait habile a tous
les travaux de son sexe, elle maniait
1‘aigui”e avec une adresse
incomParab]c.

[ es Pagi”ons qu’e”c brodait sur le

laient vivre et battre des
ailes ; vous eussiezjuré entendre le
chant des oiseaux qu‘e”c fixait au
canevas; Plus d'un nez abusé se colla
sur ses taPisseries pour resPirer le
arfum des fleurs ciu'e”e y semait.
Ees talents de Ju—Kiouan ne
bornaient pas ]é, elle savait parc

satin sem
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le livre des Odes et les cinq Rég]cs
de conduite ; jamais main Plus 1égére
ne jeta sur rla Papier de soie des
caractéres Plus hardis et P]us nets.
| es dragons ne sont pas Plus raPic]cs
dans leur vo], que son Poignet,
lorsqu‘i] fait pleuvoir la Pluie noire du
Pinccau. Ele connaissait tous les
mo,c]es de Poésies, le Tarali}[, le [F3¢8,
l’E/evé et le K@nfrani’, et comPosait
des Piéccs Pleines de mérite sur les
sujets ciui doivent naturellement

\ FraP er une jeune Fiue, sur/]e re,tour
~des lronclc”es, les saules Prmtamers,

28



les reines~marguerites et autres
objcts analogues. F]us drun lettré qui
se croit dignc d'enfourcher le cheval
dior n'et pas improvisé avec autant
de facilite.

Tchin~5ing n'avait pas moins
ProFité de ses études, son nom se
trouvait étre des premiers sur la liste
des examens. éuoi u'il fot bien
Jeune, il eat pu se coiffer du bonnet
noir, et déja toutes les meres
Pensaient qu'un %ara;on si avancé
dans les sciences ferait un excc”@
gen&re et Parvicnclrait bientot @x
Plus hautes clignités littéraires ; maig

S " Y
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Tchin—Sing réPonc]ait dun  air
cnjoué, aux négociateurs qu'on ui
cnvogait, qu‘i] était trop tot, et qu'i]
déesirait jouir encore quelque temps
de sa liberté. || refusa successivement
[Hon-Ciu, Co~Men~G]i, Oma, Fo~
o et autres jcunes personnes fort
clistinguécs. Jamais, sans excepter le

beau Fan—Gan, dont les dames

rcmPlissaicnt la voiture d'oranges (&4

de sucreries, ]orsqu’il revenait de tirer
e larc, jeune homme ne fut Plus
oyé etemeliceit Plus d’avanccs;
mais sQn coeur paraissait insensible
famour, non par froideur, car a nfffe

tay on Pouvait deviner [due
Sing avait 'aAme tendre, &n

?
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5

30



Ch ) eot dit qu’il se souvenait d'une
':‘.‘; image connue dans une existence
' antérieure, (s c]u’il espérait

o, retrouver dans celle-ci. On avait
%2 ) beau lui vanter les sourcils de feuille
] de saule, les pieds imPercePtibles
et la taille de Ebe”ule des beautés
qu'on lui Proposait, il écoutait d'un
. air distrait et comme pensant a
‘et altre chose.

N ¢
i & De son cote, Ju~Kiouan ne se
montrait pas moins difficile : elle 8
éconduisait tous les Prétendants.
. elui-ci saluait sans grace, celui-la

K. hidait pas SOIgNEUX SUr s€s habits ;
‘s

v
A}"
.
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'un avait une écriture lourde et
commune, l'autre ne savait pas le livre
de vers, ou s'était trompé sur la rime ;
s ore ils avaient tous un défaut
j/ Gt onque. Ju-Kiouan en tracait
des Portraits si comic]ucs, que ses
parents finissaient par en rire eux-
mémes, et mettaient a |a Por‘cc, le Plus
Poliment du monde, le pauvre asPirant
qui croyait déjé poser le Piecl sur le
% }u.k du Pavi”on oriental.

/,7’ la Fin, les Parcnts des deux
Vi enfants s'alarmerent de leur
Pcrsistance a repousser tous les

rtis ciu’on leur Présentait Mme

a
%ou et Mme Kouan, Préoccupées
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leurs pensées de jour. (n des .
songes qu'c”es firent les FraPP
Particu]iéremcnt. Mme Kouan rév
qu‘e”c vogait sur la Poitrine de so i &
fils Tchin~5ing une Pierre de 'asPe Sh=
merveilleusement Po]ie qu’e]e jctait ',
des rayons comme une escarboucle ;
de son coté, Mme | ou réva que sa
fille portait au cou une Perle du Plu
bel orient et d'une valeur inestimable,
Que”e signhcication ouvaient avoff 4
ces deux songes 7 Eelui de Mme

K ouan Prészgcai’&il a Tchin~5ing

e

les honneurs de I' Académie imPéria]e,
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et celui de Mme | ou voulait-il dire
que Ju~Kiouan trouverait quclquc
trésor enfoui dans le jardin ou sous
une bricluc de latre? (Jne telle
=5 exp]ication n'avait rien de
357 c{éraisonnab]c, et Plus diun s'en fot
o contenté; mais les bonnes dames
virent dans ce songe des allusions a

p—cp— des mariages extrémement
i SRSl avantageux que devaient bientot
conclure leurs enfants.
RS ) Malheureusement Tchiméing et
,_ Ju-Kiouan persistaient P]us que
‘?'; _"f-_-sjamais dans leur résolution, et
A N démentaient la Prophétic.
v //4’/’// 7/ N $:&\ _—
7 b d Y . .
7 . l ; ' ouan et | ou, quou:]u'lls
/] . A 7 7 g
: 1 l‘ cussent rien révé, s'étonnalent
R, . s A P .
e g:' TR , Parex”e opiniatrete, le mariage
& \ % T -
i
|
~ »
-‘“4 -“ 'y 1)
L8 > T ‘ -4:
o | [
—— T—.J )
o Py \
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étant d'ordinaire une cérémonie
pour ]aquc”c les jeunes Zensiine
montrent pas une aversion si
soutenue ; ils s'imaginérent que
cette résistance venait Peut~étre
d'une inclination réconcue ; mais
Tchin~5ing ne iﬁsait la cour a
aucune jeune fille, et nul jcune
homme ne se Promenait le lon es
treillis de Ju~Kiouan. Q/ue%qucs
jours d'observation suffirent pour
en convaincre les deux familles.
Mme Tou et Mme Kouan crurent
Plus que jamais aux  grandes_
destinées Présagécs par le revete—
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Lcs deux femmes allerd
de son coté, consulter le e
tcmple de 76, un bel édifice aux toits
découpés, aux fenétres rondes, tout
reluisant d'or et de vernis, P]ac]ué de
tablettes votives, ormé de mats diou
flottent des bannieres de soie
histori¢es de chimeres et de dragons,
ombragé diarbres millénaires et diune
5scur monstrueuse.

‘ bres avoir brilé du Papier doré
% des ParFums devant l‘iclo]e, le

@"« ze réPondit a Mme Tou quil
@'a le jaspe ala Per]c, i £ I\jme

pouan clu’il fallait la Pcr]c aujaspc :

8

—

e A <
S
7,

z
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;ﬂ] A r union seule Pourrait
demfcr toutes les difficultés. FPeu
Stisfaites de cette réponse
ambigué, les deux femmes revinrent
chez elles, sans s'étre vues au
temple, par un chemin différent ;
leur Clperplexité etait|eneere P]us
gran equ‘auParavant.

Or, il arriva qu‘unjour, Ju~Kiouan
était accoudée a la balustrade du
avillon champétre Précisém 2 :
ﬁ clicesNo chimSing cng
autant de son coté. >\

| e temps était beau, aucul
ne voilait le ciel ; il ne faisait pasa
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de vent pour agiter une feuille de

r'e, tremblc, pas une ride ne moirait la
surface de ]‘étang, P]us uni qu'un
miroir. A Pcine si, dans ses jeux,
quclquc carpe faisant la cabriole
venait y tracer un cercle bientot
7\ évanoui ; les arbres de la rive s'y
" réflechissaient si exactement que l'on
hesitait entre l’imagc et la réalite. On
ett dit une forét P]antéc la téte en
bas, et soudant ses racines aux
7 racines d'une forét identique; un bois
jui se serait noyé pour un chagrin
'amour; les Poissons avaient 'air de
nager dans le Fcui”age et les oiseaux
de voler dans l'eau. Ju-Kiouan
1 s'amusait a considérer cette
transparence merveilleuse lorsquc,
J]ctant les yeux sur la Portion de
‘¢tang qui avoisinait le mur de
Jséparation, elle aperqut le reflet du
{ Favi”on opposé qui s‘étendaitjusque—

© / laen glissant Par~&essous 'arche.
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E”e n'avait jamais fait attention a
ce jeu cl‘onJi ue qui la surprit et
l’intjércssa. lle distinguait les
iliers rouges, les frises découpécs,
E:s ots fc reines-marguerites, les
girouettes dorées, et si%a réfraction
ne les edit renversées, elle aurait lu
les sentences inscrites sur les
tablettes. Mais ce qui l'étonna au
Plus haut de%ré, ce fut de voir
Penchéc sur la rampe du balcon,
dans une position Parei”e a la
sienne, une rigure qui [ui ressemblait
diune telle facon, que si elle ne fat
pas venue de l'autre coté du bassin,\\
elle leat prise pour elle-méme: -
c'était 'ombre de %chir%éing, et si
l'on trouve ¢trange qu’un gargon
Puisse étre Pris pour une clemoise”e,

,,,,,,,,,,
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nous réPonclrons que Tchin~5ing,
a cause de la chalcur, avait 6té son
bonnet de licencié, qu‘il était
—extrémement jcunc et n'avait pas
) .
ehcore e barbe, ses traits
dé]icats, son teint uni et ses yeux
brillants Pouvaient facilement
Préter a ]'i”usion, qui, du reste, ne
S e dura guére. Ju~Kiouan, aux
G
) mouvements de son coeur, reconnut
ien vite que ce n'était Point une
)’lcunc fille dont leau réPétait
~ 'image.
& - . ]
.M—‘“ = Jusque—]a, elle avait cru que la
: gérrc ne renfermait pas lietre crée

pour e”e, et bien souvent elle avait
souhaité d'avoir a sa disPosition un
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des chevaux de ]:argana, qui font—
mille  licues par jour, pour le
chercher dans les espaces
imaginaires. Flle s'imaginait qu’e”/c/-
était cléParci”éc dans ce monde, &t -
u'elle ne connaitrait jamais la B
ouceur de l'union des sarcelles.
Jamais, se disait-elle, je ne k
consacrerai la lentille d'eau e \,
balisma sur l'autel des ancétres &t

'l’entrcrai seule Parmi les miiriers ef

es ormes.
E_n vogant cette ombre dans l’eau, . == “\|
elle comPrit que sa beauté avait uife ’
A Y ’ A \. ”~ <
soeur ou [PIUtOt un Frere. Lom d'en étre —Y
Féchée) elle se trouva tout heureuse.
SRR e N I
T ‘-"\"i_ o e — -~ e et J
= g
‘\{/
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L‘orguei] de se croire unique céda
bien vite a l'amour, car, dés cet
instant, le cceur de Ju-Kiouan fut lie
éjamais; un seul coup diceil échangé,
non pas méme directement, mais par
simPle réflexion, suffit pour cela.
Qy’on n'accuse pas lé«E:ssus Ju~
Kiouan de Eivolité ; devenir
amoureuse d'un jeune homme sur son
reflet..., n'est-ce pas une folie 2 Mais
a moins d'une lor\gue Fréqucntation c]ui
Pcrmet’cc détudier les caracteres, que
voit-on de P]us clans}les hommes ? (jn
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asrec‘c Purcmcnt extérieur Parci] a
celui donné par un miroir ; et n'est-ce
pas le propre des jcuncs filles de
juger de lame d'un futur mari par
4‘émail de ses dents et la coupe de ses

ong]es 7

Tchin~5ing avait aussi apercu
cette beauté merveilleuse : Es’c~ce un
réve que ie fais tout éveillé 7 s'écria-t-
il. Cette charmante figure qui scintille
sous le cristal de ]g‘eau doit étre

formée des rayons argcntés de la
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Mﬂ.ﬁéﬁr une nuit de Printemps et

b é{ subtil arome des fleurs ;
; qu(iig’:i'uﬁpje ne l'aie jamais vue, je la
cormmais; c'est bien elle dont

~

|'7y

%gg;-cs_t__ ravée dans mon ame, la
\H'é ihton‘i\uc a quij‘adressc mes
Hiq c\sﬂ:tj{nes quatrains.
TchimSing en était 1a de son
mono]ogue, lorsqu’il entendit la voix
de son Pérc qui l'aPPelait.

« Mon fils, lui dit-il, c'est un Parti
tres riche et trés convenable que
l'on te propose par l'organe de
Wing, mon ami. (_'est une é”e c]ui a

du sang imPéria] dans les veines,
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dont la beauté est célebre, ggqu
Posséde toutes les qualités Pl:EPT‘ :
rendre un mari heureux. » P

Tchin~5ing, tout Prqo?f’cﬁ‘?i'é:éf;
laventure du Pavi”on, _:.ct-',l bralant
d'amour pour ]'image etrevte~da
l‘eau, retusa nettement. Son ére,
outré de colére, s’emPorta et lui fit les
menaces les Plus violentes. « Mauvais
sujct, s'écriait le viei”ard, si tu
Persistes dans ton entétement, je
Prierai le magjstrat c]u‘i] te fasse
enfermer dans cette forteresse
occhée par les barbares d’EuroPe,

d'otl'on ne découvre que des roches

~

1'1’

o
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battues par la mer, des montagnes
coiffées de nuages, et des eaux
noires sillonnées par ces
monstrueuses inventions des
mauvais génies, c]ui marchent avec
des roues et vomissent une fumée }
fetide. | 3, tu auras le temps de \
y v

réflechir et de ttamender ! »

(Ces menaces n’egragérent Pas\ /
bcaucoup Tchin~5ing, qui réPoncl' A
qu‘i] accePterait la Premiére éPou 8[
qu'on lui Présentcrait pourvu que ce
ne fot pas celle-la. , l !

E

[ elendemain ala méme heurd, il se!

Y
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rendit au $avi”on champétr@, et,
comme la veille, se Pcncha en dehors
de la balustrade.

Au bout de quelc]ucs minutes, il vit
s‘a”onger sur l'eau le reflet de Ju~
Kiouan comme un bouc]uet de fleurs
submergécs‘

. Lejeunc homme posa la main sur
A\ )\ son coeur, mit des Eaisers au bout

Jde ses doigts et les envoya au
“reflet avec un geste P]ein de grace
etde passion.

AT L LR o i
A L L LR L L1 | N~T |
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transparence de leau et
prouva a Tchin~5in1g qu‘il
n'était pas c]ésagréabe a la
belle inconnue ; mais comme on
ne Pcut pas avoir de bien
longues conversations avec un
reflet dont on ne Pcut pas voir
le corps, il Fit signe c]u’il allait
écrire, et rentra dans
Iintérieur du Pavi”on. Au bout
de que]ques instants il sortit
tenant un carré de PaPicr
argenté et coloré, sur lequc] il
avait imProvisé une déclaration
d'amour en vers de sePt sg”abcs.
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]l roula sa Piéce de vers,
lenferma dans le calice d'une
fleur et enveloppa le tout d'une
&
laree feuille de nénuphar qu'il
g 2 9
posa délicatement sur l'eau.

(ne légérc brise, qui s'¢leva
fort a propos, poussa la
déclaration vers une des baies
de la muraille, de sorte que =
Kiouan n'eut qu'é se baisser
pour la recueillir. De peur dietre
surPrise, elle se retira dans la

lus reculée de ses chambres,
et lut avec un P]aisir infini les
exPressions d'amour et les -
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métaphores dont TchimSing s'était
servi ; outre la joie de se savoir aimée,
elle éProuvai’ﬂ)a satisfaction de I'étre
par un homme de mérite, car la beauté gy
de lécriture, le choix des mots L7 oA
l'exactitude des rimes, eclat des s
images prouvaient une éducatiﬁj .",':-.{Z";a. T
brillante : ce qui |a FraPPa surtour Qo &

c'était le nom de Tchin—Sing. I lle ¥
avait trop souvent entendu sa ére.
Parler du réve de la Ferle pour n étr;jc;-. S
pas )CraPPéc de cette co'l'ncide.c.'
aussi ne douta-t-clle pas un instafta.
que Tchin~5ing ne fot l’épggx fe le
ciel lui destinait. fraed sl

ot |
- o .0
l.l.
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| e jour suivant, comme la brise
avait cilangé, Ju~Kiouan envoya par
le meéme moyen, vers le Pavi”on
opposé, une réPonse en vers, ou,
malgré toute la modestie naturelle a

une jeune fille, il ¢tait facile de voir

u’eﬂe artageait 'amour de | chin-
%ing. [’En lisant la signature du bi”et,
:"\ TchimSing ne put retenir une
_"c\{(c]amation de surprise : le JasPcl
N'¢5t~cc pas la Pierre Précieuse que
pa mere voyait en songe ¢tinceler

N y

r 'm? Pmtrme comme une
G arE.ouc]e .. Décidément il faut

&=\
-

-
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que jc me Présentc dans cette
maison; car c'est 3 qu’habite
l‘éPouse pro hétisée par les csPrits
nocturnes. Cpomme il aﬁait sortir, il se
souvint des dissensions qui divisaient
les  deux Propriétaircs, et des
Prohibitions inscrites sur la tablet‘ce;
et ne sachant cluel Par’ci Prcnclre, il
conta toute I'histoire 8 Mme K ouan.
Ju~Kiouan, dcon coté, avait tout
dit 3 Mme g ».cs noms de Perle

ent décisifs aux
etournérent au
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tcmple de [76 consulter le bonze. Lc
bonze répondit que telle était la
signhcication du réve, et que ne pas
s'y conformer serait encourir la colere
céleste. Touc%é des instances des
deux meéres, et aussi par quclques
légers Présents qu‘c”es lui firent, il se
: chargea des démarches auPrés de
T ou et de K ouan et les entortilla si
bien, clu’ils ne purent se dédire
lorsc]u‘i] décou’\;;:,it..\s‘_, raie origine des
Epoux. En,ﬁc ré":\:/\c?yg@m bapres un si
Yo il
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long temps, les deux anciens amis
s'étonnérent d'avoir pu se séParer
our des causes si frivoles et
sentirent combien ils s'étaient Privés
l'un et l'autre. | es noces se firent, la
Fcrlc et le Jaspc Purent enfin se
arler autrement que ar
ﬁinterméc{iairc diun  reflet. — E
furent-ils P]us hcureux, c'est ce que
nous n'oserions affirmer, car le
bonheur n'est souvent qu‘une ombre
dans l'eau.

N
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